Avertissement de sécurité Typologie : Stimulateur circulatoire Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour un stimulateur circulatoire, conforme au RSGP et adapté & un public non-expert.

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT — STIMULATEUR CIRCULATOIRE**
*Erancais**
**Avertissements et Précautions**

Avant d'utiliser ce stimulateur circulatoire, veuillez lire attentivement ce manuel. Ce produit ne convient pas a
tout le monde. Ne ['utilisez pas si vous avez :

* Un stimulateur cardiaque, un défibrillateur ou tout autre implant électronique. * Une thrombose veineuse
profonde (TVP) diagnostiquée ou suspectée. * Etes enceinte. * Des affections cardiaques graves. * Des
plaies ouvertes ou une inflammation cutanée sur la zone de traitement.

Si vous avez des doutes, consultez votre médecin avant d'utiliser cet appareil. Gardez hors de portée des
enfants. Ne pas utiliser pendant le sommeil. Débranchez I'appareil aprés utilisation. Ne pas utiliser dans un
environnement humide.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Warnings and Precautions**

Before using this circulation booster, please read this manual carefully. This product is not suitable for
everyone. Do not use if you have:

* A pacemaker, defibrillator or any other electronic implant. * Diagnosed or suspected deep vein thrombosis
(DVT). * Are pregnant. * Serious heart conditions. * Open wounds or skin inflammation on the treatment
area.

If you have any doubts, consult your doctor before using this device. Keep out of reach of children. Do not
use while sleeping. Unplug the device after use. Do not use in a humid environment.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencias y Precauciones**

Antes de utilizar este estimulador circulatorio, lea atentamente este manual. Este producto no es adecuado
para todas las personas. No lo use si tiene:

* Un marcapasos, desfibrilador o cualquier otro implante electrénico. * Trombosis venosa profunda (TVP)
diagnosticada o sospechada. * Estd embarazada. * Afecciones cardiacas graves. * Heridas abiertas o
inflamacion de la piel en la zona de tratamiento.

Si tiene alguna duda, consulte a su médico antes de usar este dispositivo. Mantener fuera del alcance de los
niflos. No usar mientras duerme. Desenchufe el dispositivo después de usarlo. No usar en un ambiente
humedo.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**



**Avisos e Precaucdes**

Antes de utilizar este estimulador circulatério, leia atentamente este manual. Este produto ndo é adequado
para todas as pessoas. N&o use se tiver:

* Um pacemaker, desfibrilador ou qualquer outro implante eletrénico. * Trombose venosa profunda (TVP)
diagnosticada ou suspeita. * Esta gravida. * Doencas cardiacas graves. * Feridas abertas ou inflamacéo da
pele na area de tratamento.

Se tiver alguma divida, consulte o seu médico antes de usar este dispositivo. Mantenha fora do alcance das
criancas. Nao use enquanto dorme. Desligue o dispositivo apds o uso. Nao use em um ambiente hiimido.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch**
**Warnhinweise und VorsichtsmalRnahmen**

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie diesen Durchblutungsférderer
verwenden. Dieses Produkt ist nicht fir jeden geeignet. Verwenden Sie es nicht, wenn Sie:

* Einen Herzschrittmacher, Defibrillator oder ein anderes elektronisches Implantat haben. * Eine
diagnostizierte oder vermutete tiefe Venenthrombose (TVT) haben. * Schwanger sind. * Schwere
Herzerkrankungen haben. * Offene Wunden oder Hautentziindungen im Behandlungsbereich haben.
Wenn Sie Zweifel haben, konsultieren Sie lhren Arzt, bevor Sie dieses Gerat verwenden. AulRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Nicht im Schlaf verwenden. Ziehen Sie nach Gebrauch den
Netzstecker des Geréts. Nicht in einer feuchten Umgebung verwenden.

Dieses Dokument wird automatisch in Ubereinstimmung mit den européischen
Produktsicherheitshestimmungen und der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avvertenze e precauzioni**

Prima di utilizzare questo stimolatore circolatorio, leggere attentamente questo manuale. Questo prodotto
non € adatto a tutti. Non utilizzare se si dispone di:

* Un pacemaker, defibrillatore o qualsiasi altro impianto elettronico. * Trombosi venosa profonda (TVP)
diagnosticata o sospetta. * E incinta. * Grave malattie cardiache. * Ferite aperte o inflammazioni della pelle
nell'area di trattamento.

In caso di dubbi, consultare il medico prima di utilizzare questo dispositivo. Tenere fuori dalla portata dei
bambini. Non utilizzare durante il sonno. Scollegare il dispositivo dopo I'uso. Non utilizzare in un ambiente
umido.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*Nederlands**
*Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen**

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u deze circulatiebooster gebruikt. Dit product is niet voor
iedereen geschikt. Gebruik het niet als u:

* Een pacemaker, defibrillator of een ander elektronisch implantaat heeft. * Gediagnosticeerde of vermoede
diepe veneuze trombose (DVT) heeft. * Zwanger bent. * Ernstige hartaandoeningen heeft. * Open wonden of



huidontsteking heeft op het behandelgebied.

Raadpleeg bij twijfel uw arts voordat u dit apparaat gebruikt. Buiten bereik van kinderen bewaren. Niet
gebruiken tijdens het slapen. Koppel het apparaat los na gebruik. Niet gebruiken in een vochtige omgeving.

Dit document is automatisch gegenereerd in overeenstemming met de Europese
productveiligheidsvoorschriften en in overeenstemming met de AVG.



